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 pidem de aqua fluente1 ) : et cum ore leuant : tacendo portantdoinum:siquiseossalutatnonrespondent2),creduntsituncloquerenturverbumnihilprodesseteis.Etponuntistumlapideminlocumsiccum:etcreduntinterimquodistumlapidemnontangitaquaTelpluuia/nondolentdentes.

 6 . Contra dolorem , sive tumefaction em gutturis , seu contracantarellasincantantcumcultelloquihabeatmanubriumnigrum.

 Französisch bei Thiers ( Liebrecht , Gerv . S . 254 nr . 433 ) . Hollen schreibt :Contracatarrumincantantcumcultelloquihabetmanubriumnigrum.

 Bei Bernardino ist zweierlei von Interesse : das Wort cantarella unddasMessermiteinemschwarzenGriff.Das(italienische)Wortrella,sonstcanterella3)geschrieben,bedeutetfürgewöhnlich'spanischeFliege'.DieseBedeutungscheintmirjedochgarnichtzupassen.Ichvermute,dassBernardinohiereinDialektwortgebraucht,das'Hals-geschwulst1bedeutet.Ygl.AntonioTiraboschi,VocabolariodeidialettiBergamaschiantichiemoderni(2.ed.Bergamo1873)p.279:CantarèiSenici.Tumorenellepartiglandolosedellagolaedaipolsidellemani.Lavocevernacolavennedalloroscricchiolarequandosonoschiacciati.Facantaicantaréi-Schiacciareisenici.

 Das Messer mit einem schwarzen Griff ist als zauberkräftig indieserZeitschriftbereitserwähntworden.IngewissenGegendenlandslegtman,umdieWöchnerinvordemEinflussböserGeisterzuschützen,einMessermitschwarzemGriffunterdasKopfkissen(oben2,129).Weiteresüberdas/xayaTqiv¡uavQojuávixovbeiFr.Pradel,GriechischeundsüditalienischeGebete1907S.131(=ReligionsgeschichtlichesucheundVorarbeiten3,383).WennPradelhiersagt,dassineinemvonAbbott,MacedonianFolklorep.363erwähntenMittel,Hagelzuhalten,einMessermitschwarzemGriffvorkomme,sowillichdazuaufThiersbeiLiebrecht,Gerv.S.254nr.429verweisen:Appaiserlatempêteenécrivant,Consummatumest,d'unecertainemanière,etenlemettantensuitesurlapointed'uncouteauàmanchenoir.

 7 . Contra malum gramphii4 ) portant annulos fusos dumlegiturPassioChristi,diesethorascontraApostolumservantes.

 1 ) Fliessendes Wasser ist zauberkräftig . Oben 12 , 13 , Zeile 1 . Wuttke , Registerü.d.W.Wasser,fliessendes.HovorkaundKronfeld2,692.851.

 2 ) Vgl . dazu z . B . Lammert , Volksmedizin S . 32 , der auf 2 . Regg . 4 , 29 verweist(sioccurrerittibihomo,nonsaluteseum,etsisalutaverittequispiam,nonrespondeasilH).Grimm,DM.2S.1117.HovorkaundKronfeld2,844.

 3 ) Wie mich Herr Prof. Berthold Wiese belehrt , ist cantarella für canterellasenesisehlautgerecht.Vgl.L.Hirsch,Laut-undFormenlehredesDialektsvonSiena.Zs.fürromanischePhilologie9,529.

4 ) Die Handschrift : Contra malum gramphii siue [ dahinter eine kleine Lücke ] portant .


